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RESUMEN

El presente trabajo aborda comparativamente ejesaterergencia sobre la cultura afroantillana Asi hablé

el tio (1928) del antropélogo haitiano Jean Price-Mar&Elreino de este mund(.949) del escritor cubano
Alejo Carpentier. Se focalizan los mecanismos rtavoa peculiares que en cada texto convierten aslgstos
populares en objeto de conocimiento y de repres@rade una identidad étnica de raiz africana. Desdta
perspectiva, es posible analizar en qué medida &steesta discursiva de legitimacion simbdlica deHaellas
culturales africanas en las islas de Cuba y Haitintina en un proceso resemantizador que tiende a
homogeneizar la compleja heterogeneidad afrocamdbefi
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ABSTRACT

This work compares convergent axes on Afroantilatiure displayed alongo Spoke the Uncl€l928), by
Haitian anthropologist Jean Price Mars, arnthe Kingdom of this World(1949), by Cuban writer Alejo
Carpentier. Distinctive narrative mechanisms thatnt popular characters into object of knowledge and
representations of an African-rooted unique ethidentity present in each text are focused. Frons thi
perspective, it is possible to analyze up to whxétr a discursive stance of symbolic legitimafionAfrican
cultural traces presence in Cuba and Haiti end nmiresignifying process that tend to homogenieeAfro-
Caribbean complex heterogeneity.
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Habia una vez un reino: supervivencia de una diaspa de palabras

¢, Sabéis mi otro apellido, el que me viene
de aquellas tierras enormes, el apellido
sangriento y capturado, que pasé por el mar
entre cadenas?

Nicolas Guillén, “El apellido”

El ensayoAsi habl6 el tiode Jean Price-Mars se circunscribe en un pecai@mento
latinoamericano marcado por blsquedas identitasasnidas por ciertos intelectuales que intentan
perfilar una unidad nacional en el marco de ladidad continentdl. Acorde con esta tendencia
general, el proyecto hermenéutico de Price-Mara esstentado por el objetivo etnografico de
registrar cientificamente el sustrato popular déi@mo forma de reconocer las especificidades
culturales que constituyen la nacionalidad. A pai¢i una metodologia comparativa con otras culturas
populares, esto es, recopilar datos, examinarrigsmes y situar geopoliticamente sus formas d& vid
convierte lo que denomina el “alma negra” en obj@¢oconocimiento. Es un gesto positivo de
reivindicacion ya que hasta ese momento la afrizghiera percibida por la elite de su pais como:

! Por dar sélo algunos ejemplos sobre esta blsqteftexiva acerca de la condicién de especificidad
latinoamericana puede pensarse en obras que surgirrante el mismo lapso temporal como:Revue
indigéneen Haiti; laRevista de Avanaaubana; las producciones de los llamados “Treastissn Puerto Rico; el
Manifiesto antropéfagode O. de Andrade, la novelslacunaimade M. de AndradeSiete ensayos de
interpretacion de la realidad peruarde J. Mariategui, entre otros. Esta voluntad dumaan ciertos intelectuales
del continente latinoamericano se encuentra, adesn@sarcada literariamente por una crisis de reptasion
estética de la alteridad popular.
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“desechos de la humanidad, sin historia, sin hudaahisin religién, a los cuales habia que infundir,
no importa c6mo, nuevos valores morales, una nmeeatidura humana” (Price-Mars 1982: 38).

Este uso simbolico de la africanidad se cristalea dos nociones dinamicas e
interdependientes que son la supervivencia y lapdi@’ La primera de ellas, desde su definicion
general como acto de sobrevivir a un hecho pecpdiaa a entenderse como proceso de resistencia de
una cultura residual respecto de un canon, generaestos de sentidos de caracter traslaticio
congruentes con el fendbmeno diasporico de perdoreedas a alejarse de su lugar de origen. A ello
se suma, el desplazamiento que presenta la patabmea como si asumiera la aquiescencia hacia ese
vaivén de recuperacién raigal de huellas culturalésanas en el area antillana.

Para efectivizar ese movimiento de “superviveneiaida didspora de palabras”, en el ensayo
se incluye simbdlicamente la voz colectiva de logtes africanos por medio de la reelaboracion
ficcionalizada del reservorio de sabiduria popeartorno a la imagen central del tio narrador de
historiad en tanto anclaje tipolégico del texto. Centraligadanunciada en el titulo de la obra como
clausura sobre el vacio cognoscitivo del reinocafrd. Cierre evidente en el aspecto verbal del
pretérito del decir en ese acto de enunciaciororRaflo ademas, por el uso del deictico que culmina
con un autoposicionamiento del autor como narrédon6logo a los tios detentadores del saber de
una comunidad. Ese saber sobre la identidad nddaittana es recuperado a partir de un registro
etnografico que adopta la forma de exploracion ifisirsta.

En el ensayo existe una insistencia por parterted@dlogo haitiano en subrayar esta postura
epistemoldgica de observador riguroso. Indica ademaad heterogeneidad cultural del sustrato
folklérico de Haiti y define su tarea en tanto liettual consistente en desentrafiarla. La eficaziald
desciframiento del folklore popular esta centraddaeapelacion directa hacia los destinatariosude s
discurso ya que asume su trabajo como resultadmvsstigaciones que agrupd bajo la forma
discursiva de “conferencias”.

El modo de presentar las representaciones culgifalldricas y religiosas de Haiti asegura
un regreso figurado hacia el continente africanga#tir del movimiento deliaspora simbolica al
revéshacia ese espacio, es decir, una diaspora regyrasdaga la posibilidad de enunciar un origen
arménico de gestacién de la africanidad, para lusdmptar una 6ptica evolutiva al describir el
desarrollo de la cultura africana producto de Imltioatoria de rasgos que sobreviven en la dinamica
de diaspora real.

“Hablar” en el ensayo de Price-Mars, equivale eseadr informacion selectiva sobre los
resabios culturales africanos a través del estafiltto de una genealogia de historias populares
entrelazadas con la religion vutilsi, la escritura se ideologiza ya que cuestiomtiréctamente la
actitud de las elites haitianas al desdefiar las expresid@da cultura afroantillana como elementos

2 Para deslindar la definicién de las expresionesiidspora” y “supervivencia” véanse Figueiredo 8§2004;
Pizarro 2002.

% La centralidad de la figura del tio narrador dgtdrias en la cultura caribefia como garante deraervacion
de la memoria colectiva a través del acto de nagaefialada en su analisis sdfreeino de este mundmor N.
Jitrik 1987: 155: “[...] la historia transcurre afa pero también en y desde Ti-Noel, que por stbnemncarna
un arquetipo: es un nombre de cuento y, para Heijiin Price-Mars, de ‘contar’, o sea personajesfifolklor
engendra y que destina a narrar ciertas histsias ‘Noél’, o sea Navidad, el contar es un ‘naemo’, el de
una nacion”.

* E. Glissant (2005: 52-53) define al vudd como rittigioso de caracter sincrético semejante al candé
brasilefio, la santeria cubana o las religiones eamas de Martinica. Pero, a diferencia de estastipas
religiosas, otorga al vudu haitiano un aspectotioasidado que logré perfilarse como creencia colacy asi
superar la practica del desvio respecto de la damdin.

® Sin embargo, en relacién a este aspecto R. Dep@d$182: 9-31) postula una critica a Price-Marsuwiada a
su rol de intelectual al indicar que ha tenido aotitud complaciente respecto del poder del Estadcho que
facilité la apropiacién del concepto de “negritupddr parte del gobierno dictatorial de Duvalier. Adses,
puntualiza que cuando postula una “epidermizacdi’la esencia africana junto con las marcas déegaeo
racial europeo en tierras antillanas, Price-Marsetisente a tener en cuenta procesos de mestiatjeal asi
como tampoco hace referencia a factores econdmjicpsliticos concretos de su pais al inventariar los
elementos constitutivos del folklore haitiano. Barparte, M. Shannon (1983: 9-28) destaca alguspsctos
positivos del proyecto intelectual del ensayistiéidr@ al reflexionar sobre su metodologia empleadto es, la
perspectiva de los estudios comparados para ablaslaxpresiones folkléricas de las masas campesiaa
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insoslayables para la conformacion de la nacioadliddemas, problematiza las nociones de progreso
civilizatorio que sirvieron de base para legitin@a procesos expansionistas de imposicién culural
mimesis ideoldgica presentes en todo imperialiswiftigp (con lo cual hace referencia en forma
indirecta al contexto especifico de intervenciortgamericana en Haiti). Sin embargo, a pesar de ese
intento de reivindicar lo nacional al asumir undugliferencial de enunciacién, su escritura se
espacializa. Es decir, se presenta marcada poinerario de divisiones geopoliticas de poder,sta e
manera, prolonga algunos conceptos respecto dadaradad propios del legado de ideas positivistas
y etnocéntricas de entresigfb&n este sentido, es ilustrativo la referencia atlim fisico externo
como determinante del grado de desarrollo culy@tondémico de un pueblo. Ello lo demuestra al
subrayar la idea de tropicalismo considerado utofacentral del origen no espurio de la cultura
africana. Desde esta perspectiva, la zona de Daghemeonsidera paradigma de orden politico y
social frente a otras regiones de Africa estigragdts a partir de lo que el autor denomina un
nomadismo atavico. Esta reconfiguracién simbdliedinhjes de pertenencia genera contradicciones
respecto del deseo de instaurar un origen esgn@hogéneo despojado de trasvases culturales.

Entonces, lo que asegura segun Price-Mars unanadddd de creencias y valores, garantes de
la homogeneidad del pais, es por antonomasiaitadrelvud definida como manifestacion cultural
colectiva dentro de la cual se encuentran imbrisadementos religiosos y supersticiosos de caracter
universal. Como prueba de ello, propone un abordajeparativo con otras religiones europeas,
especialmente paganas, por medio de una equiparadi®ladora de elementos constitutivos
equivalentes.

A partir de alli, en el ensayo se plantea una fesidamental: la emancipacion de Haiti fue
posible gracias a la unidad del accionar politimpcto de la homogeneidad religiosa de las masas
populares. O tal como expresa Price-Mars:

Por otra parte, si las luchas salvajes que ingtaiila declamacion de los derechos del hombre en
Santo Domingo, se expresaron en la explosion d& &iQina ceremonia por entero vaudesca —el
juramento de sangre— durante los trece afios dendials, de privaciones, los negros sacaron de
su fe en los dioses africanos el heroismo queifmsdfrontar la muerte e hizo posible el milagro
de 1804 —la creacioén de la nacionalidad en la audedas Antillas (...) (198208).

La coincidencia principal entre el ensayo de Phkiegs y la noveld&l reino de este mundie
Alejo Carpentier consiste en esta exaltacion deeligion popular afroantillana como determinante
directa de las transformaciones historicas, sahaleoliticas en las islas de Cuba y Haiti.

Haiti. Ademas, esta autora enfatiza el aporte friodal realizado por Price-Mars ya que mediante la
delimitacién de ese objeto de conocimiento conydbal desarrollo de los estudios etnolégicos aslia

® Sin pretender realizar un anélisis pormenorizadb cncepto de “positivismo” ofrecemos un invemtari
general de sus caracteristicas principales. Eo¢realsgos béasicos del marco conceptual positivigtarto en el
contexto de paulatina secularizacion propia dehideBo de la modernidad europea entre fines @gb SKIX y
principios del siglo XX, puede destacarse: unapstva racional y cientifica de pensamiento acaale los
postulados de orden social y moral, progreso ecamjnaivilizacion politica (resumida en el concepte
ciudadania nacional), junto con el funcionamiento lds elites intelectuales como minorias selectas p
construir el proyecto moderno de homogeneidad gigldd. Ademas, cabe destacar la apelacion al datenmo

del medio fisico y biolégico para explicar el desbo desigual de las culturas asociadas a la d#eeaza. Este
ultimo rasgo, permite concebir a los grupos culasr@n forma jerarquica en donde se postula leesugeia del
blanco mientras que las clases populares son eadfsby estigmatizadas como “otredad”, es decihavés
irracionales, inadaptados, atrasados y salvajesl gano social, promiscuos e instintivos en suuabaad,
primitivos psicoldgicamente, y con politicas deggas marcadas por un exceso de violencia. Comopéjesnde

la incidencia de algunos aspectos de estas nocfmsvistas en el pensamiento intelectual latmegdcano
pueden mencionarse, entre otras, las siguientess:dbos sertoneq1902) de Euclides da Cunhbluestra
América(1903) de Carlos Octavio Bungelos negros brujog1906) de Fernando Ortiz. Para ampliar estas
concepciones en relacién al area caribefia remitan®sadas, Aura y Fernandez Merino, Mireya (corh§99.
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Voces inquietantes: investiduras negras de la intpelacion

Escuchad el son metalico del latigo violento
de mis palabras liberadas de cadenas!

Albuquerque Freire, “Insurreccion”

La inscripciéon de la cultura popular en el regigexrtual letrado dési hablé el tioy deEl
reino de este mundgareciera constituir un paso simbdlico ineludidteel proceso de busqueda de
una identidad étnica de raiz africana compartigdgoislas caribefias.

En el posicionamiento intelectual de Price-MarseyGhrpentier como mediadores letrados
entre los intersticios culturales del binarismoili@acion/barbarie, es posible advertir cierta méga
moderada en el abordaje reflexivo sobre las exgmesi del “reino” popular, cercano y a la vez
inquietante, que es la cultura africana en lasllastiEste moderado distanciamiento se evidencia a
través de la escritura misma como zona que otegjtirhidad literaria y convalida los “nomadismos
del decir”, esto es, voces populares que exhibpresiones culturales, valores y creencias de sujeto
que carecen de una tradicion escriturafstas voces de los sujetos afroantillanos sortreidas, en
ambos textos, de acuerdo a un grafocentrismo coivosdonde las perspectivas indagadoras estan
mediadas por pardmetros escriturales. Sin ale@esesos modelos sobrevaluados cultos, los dos
intelectuales recortan la imagen de lo populaa@és de una Optica selectiva de ciertas caradtagst
comunes, subsumidos en el proposito de focalizsitipmmente la cultura afroamericana.

Como en el ensayo de Price-Mars la novela de Cagpaerlabora un imaginario erratico del
decir que consiste en el trazado de una cartogdafiaetorno simbélico hacia el origen cultural
africano con el fin de encontrar en los vestigiessds expresiones colectivas una reconfiguracién no
marginal del reino negro. O sea, para que ese nienvimde rescate literario legitimador garantice un
lugar comun de pertenencia ancestral. De esta maleeafricanidade convierte en epitome de la
nacion antillana.

El nomadismo espacial de los sujetos popularesialdio en las dos obras encuentra su
correlato en el fluir de la palabra. La oralidaccionalizada erkl reino de este mundasume una
“investidura” peculiar: la lengua de las masas penes haitianas, a saber,ceéole® Esta lengua se
presenta en la transcripcién de cantos campesmasathera fragmentada, del mismo modo que las
coplas de Lisette en el ensayo de Price-Mars;casellsuma un registro de lenguaje disperso bajo la
forma de invocaciones religiosas como las de leaaadMaman Loi.

Asi, las “voces inquietantes” exhiben su fuerzaripelativa al dominio colonial del amo,
mediante “aullidos” y “gritos” capaces de ejercaaUextrafia fascinacion” en los oyentes. Voces
populares que, asimiladas al entorno de la nazaatiespliegan ecos arcanos de resistencia. Palabra
traslaticias, investidas de sonoridades de ofifiasifricana con el poder de reptar soterradamente,
“sobreviviendo” al decir de Price-Mars, y contamifeacotidianeidad colonial con el “veneno” de su
religion ilegitima. Estas voces resultan intrangaittes porque mantienen un vinculo indisoluble con
el vudu haitiano y por elladquieren un cariz oculto agregado al caracterabalmente descifrable
del créole De este modo, la religion afroantillana, en cmiaencia con el planteo del antropélogo
haitiano, es indice de homogeneidad ya que en yamtedella se reconocen confraternizadas las
masas populares: “Los esclavos tenian, pues, lig@dnesecreta que los alentaba y solidarizaba en
sus rebeldias” (Carpentier 2006: 71).

Otra forma de “investidura negra” se cristalizaanmetamorfosis del mandinga Mackandal.
El esclavo funciona como alegoria de subversiénodéaca, y por lo tanto, arquetipo que resume el
desafio interpelativo de toda una clase social imaligada bajo el sistema de la trata esclavista

' Cf. Lienhard 1990.

8 El créolees definido por E. Glissant como lengua oral gqyeesa una situacion de bilingtiismo resultado de la
mezcla de lenguas africanas y del francés, panadgite, entrafia el sentido de criollo o nativo deéAca. A
pesar de ser una expresion linglistica compartidaotras regiones —Martinica, Santa Lucia o Guaidaid la
particularidad detréole haitiano, segun este autor, reside en que hadogsaperar la “artimafia” debdeo
(préactica tangencial de desvio respecto de la dmidn francesa derivado de la dinAmicardarno al origen)

al convertirse en lengua productiva de la naciéhldigi. Un analisis detallado de este fendmenmseentra en
Glissant 2005: 49-56.
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durante la colonia en las Antilldd.a escritura confiere visibilidad estética a |lassas populares que
de esta forma adquieren legitimidad literaria atenobr estatuto ficcional. En este sentido, nos
detendremos en el modo de presentar al esclavo semuoutilado en la novela de Carpentier.

La mutilacion es la imagen privilegiada desde lal @e sefiala una experiencia extrema de
desgarramiento, como marca metonimica que remitiesdrraigo histérico generado por el sistema
esclavista colonial en las Antillas. La amputadidnciona como cicatriz alegérica que engloba a los
esclavos negros de la isla, es decir, un compatrtdo identitario surgido del proceso de diasploaa.
imagen del titulo del apartado “La poda” en el dexe Carpentier sintetiza ese imaginario de
despojd® Ademas, cuando el cuerpo esclavizado se conwerteerida y pérdida figurada, a la vez,
deviene en espiritualidad que restituye el espesl@ioso de su pais de origen, vuelve cercana y
perceptible, a través de “llamadas de caracolesnidos de “tambores”, la lejania ancestral de su
pasado. De esta manera, Mackandal sin identidathlestn conciliacion con la naturaleza, deja las
huellas de sus pasos en multiples investidurag tEahsitar de un estado corporal a otro (iguana,
mariposa, perro, alcatraz; etcétera) culmina emawimiento de caida y ascendencia de su cuerpo
consumido por el fuego.

Esta “investidura” del esclavo arquetipico preaiidro tipo de consumision, se confronta
reiterado en otro cuerpo que opera como antitelsgel amo y rey H. Christophe entre las piedras de
la fortaleza —emblema de su poder. Pero el cuegmswmido de Mackandal no implica que su
materialidad esté consumada: la nueva metamordesisiandinga es la imagen del Fénix que renace
de sus cenizas grabada en el blasén que Christopltempla sin advertir el reinicio latente cifrago
ella. De este modo, al derrocamiento del amo-rgyessimbdlicamente la coronacion del esclavo-ave
en un nuevo ropaje que sugiere trascendencia efperpesurgir en analogia semantica con el fuego

® Seglin el anélisis de Antonio Benitez Rojo, el fogféneo espacio cultural caribefio definido en téoside
dispositivo y meta-archipiélago, si bien mantieasgos peculiares diversos, estd atravesado pdarieigules,
eslabones o ritmos comunes que se ‘repiten”. Asfucionamiento histérico de la “maquina Caribe”,
resultante del avance del sistema de flotas corgoarajes religadores entre las metrépolis y sysemtivas
posesiones americanas a partir del siglo XVI, comaea ejecutarse a través de la dinamica comeycial
expansionista de la “maquina colonial” de la costgueuropea. De este modo, se genera el “sisterné@meco

de la plantacién” (desarrollo de ingenios y proddicade monocultivos como azlcar, café, tabaco).miéde
para efectivizar la dinamica de esta economia gerdiencia respecto de las metrépolis en el ejeatjtiop
insular, se implementé el “sistema de explotaciggiavista” de africanos (caracterizado por el fi@leatremo,

la deculturacion y confinamiento) contribuyendo @nformar lo que el autor denomina la “sociedad de
Plantacién” que por su caracter repetitivo —inclimssta la actualidad— imprimié profundas marcadaen
cultura “acuética” caribefia. En este sentido, lgsesiones culturales, o el “discurso de la Plaétdcecho de
flujos y reflujos a causa de oleadas intermiteweslidsporas y migraciones, en el area social tabiesular
permitio la conformacién de una “cultura crioll&ntonces, dentro de la sociedad multiétnica debE€amerge
una cultura sincrética que combina lo europeocaf, asiatico e indoamericano conformando unatideh
inestable articulada en multiples y polirritmicagpresiones culturales (muasica, baile, religion, ican
literatura). En cuanto a las literaturas del CarBenitez Rojo sefiala y suma otra regularidad gseatticula
mas alla del plurilingliismo especifico: el desebederitor o “performer” de contrarrestar la viaténhistérica
compartida de la dominacion colonial mediante sextds en fuga”. Para ampliar estas cuestionesevéa
Benitez Rojo 1989: 1-65. Sin dejar de tener presegsbs rasgos comunes que caracterizan al espaitiofio,
resulta necesario destacar algunos puntos de niifardn entre las islas de Cuba y Haiti. En prariestancia,

la dominacion colonial de ambos imperios (espafibhgcés respectivamente) ha generado distintatogrde
cohesién social méas fortalecida entre los cubarosiue entre los haitianos hubo divisiones marcédas
reducida elite de mulatos; mayoria de sectores lpmgmi negros —campesinos, pobres, analfabetos,
descendientes de esclavos africanos—; blancos gtanipis —ausentistas europeos o residentes locales—
pequefios blancos). Ademas, ambas islas mantuvmmesos desiguales de inmigracién y diasporarda g
afluencia de esclavos africanos bajo el sisterma ttata en Santo Domingo (por ejemplo: entre 27 ¥@0.000
esclavos negros en 1786) convierte a esta isld érea insular méas africanizada. Por Ultimo, seegaon
procesos de independencias desfasadas cronologitariiti en 1804 (con la particularidad de sestapga por

la poblacion negra de la isla y ademas ser la panem América Latina) por su parte Cuba pronunaia s
independencia en 1880 pero se efectiviza en 1886. pe¢rspectiva mas profunda de los procesos ltigri
politicos y sociales en el area caribefia es trdbgjar Franco 1981: 19-38.

10 Esta imagen puede vincularse con otra equivaletiieada en el ensayo del antrop6logo cubano FizOr
cuando describe lo que llama la transmigracién gdmg, econdmica y social de los esclavos negtotiz
1983: 62).



Orbis Tertius, 2007 12(13). ISSN 1851-7811.
Universidad Nacional de La Plata. Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién
Centro de Estudios de Teoria y Critica Literaria

renovador, barbaro, de la rebelién popular. Dichlvestidura de interpelacion al poder autoritarib de
amo sera restituida por las “voces inquietantesbaditillanas en los relatos. Asi, el vuelo del
mandinga encuentra su refugio en el fluir de ldohis, a través de cuentos y cantos campesinos
transmitidos por los tios narradores, en la mentmiectiva de su pueblo:

Ti Noel transmitia los relatos del mandinga a djgshensefidndoles canciones muy simples que
habia compuesto a su gloria, en horas de dar peatreohaza a los caballos. Ademas, bueno era
recordar a menudo al Manco, alejado de estasgipmatareas de importancia, regresaria a ellas el
dia menos pensado (Carpentier 2006:59).

Moraleja en silencio: el vuelo del buitre cimarrénsobre las ruinas de este mundo

Que ellos sean los animales que se pudren
y que yo sea el buitre macho,
que asciende sobre ellos sin tocar Tierra.

Anénimo, “Poema de invocacion Sereré”

La escritura en la novela de Carpentier al igual gju el ensayo de Price-Mars funciona como
lugar legitimado para incluir ficcionalmente lasces de la otredad afroantillana. De este modo, se
sefiala el caracter mediador del intelectual quendelsu espacio de escritura e instituye su adeori
de representacion literaria. A partir de la opeénaae resemantizadora del sustrato de la africdnida
en las islas caribefias se establece un reconotmsenbolico, en donde los “nomadismos del decir”
son recuperados por medio del recorrido figuradegresivo hacia un origen cultural posible que,
paralelamente, muestra el itinerario de diaspoja éasistema de la trata de esclavos en la época
colonial. Este desplazamiento, traza una cartagrddéi rasgos comunes sustentados en el vinculo
espacial entre el “acd” insular y el “alld” contit& junto con la articulacién temporal entre presey
pasado. Una de las caracteristicas constitutivals @dricanidad es el cimarrondjeconcebido, en

1 Siguiendo el anélisis de Benitez Rojo la palalspadola “cimarrén” (de la cual derivan “marronnage”
“marron” en francés) era utilizada para referirsgamado salvaje. Como adjetivo se aplicaba a sndie huian
de los espafioles, y posteriormente, a los afroaem@s escapados de las plantaciones. Por lo ¢uéténo
cimarron se generalizé para aludir al modelo détifimymientras que el “cimarronaje” paso a defigiomo
practica de resistencia por parte de sujetos —ipaihnente de origen africano— vinculada a la hiatoomun

de esclavitud en el area caribefia e inherente‘ectnomia de la plantacién” colonial. Asi, al margke esta
sociedad de plantocracia se configura la peculamiedad de “contraplantacion” como enclave paralelo
transgresor y defensivo. (1989: 1-50). Para Riclitaide, el cimarronaje es caracterizado como alge que
una practica de fuga y resistencia compartida poiagos, indigenas y blancos sin privilegios sesiaBegun
este autor, la dindmica violenta de esclavitudasnplantaciones americanas junto con el caradtésyito del
espacio posibilité la huida y el refugio de talesteres sociales. Asimismo, concibe al cimarroramo
fendbmeno no homogéneo en América, ello se soslayssus distintas denominaciones —“palenques”,
“quilombos”, “mocambos”, “cumbes”, “ladeiras o mais#s"— y en la forma de organizacién politica yiabc
(por ejemplo: el estado centralizado de Palmarfesatite de las agrupaciones aisladas en la Guyamnedsa).
Sin embargo, un rasgo compartido por las comunglaniearronas fue establecerse en areas apartadificde
acceso con fines de escondite, incluso, llegaratesarrollar técnicas de guerra de guerrillas frentia
persecucion de colonos blancos. Ademas, muchasafoe adaptacién al entorno fueron resultado de la
interaccidn con indigenas que contribuyé a afianrareconomia independiente (basada en la houtiauttaza,
pesca y farmacopea), aunque, segun el area anwrizambién hubo enfrentamientos con ciertas pabiasi
amerindias; contactos con piratas e intercambiodestino de bienes con algunos centros colonidles.
distintivo de las sociedades cimarronas, segunePEe encuentra en su organizacion social sustergad
reglamentaciones internas para evitar la disgréga® cada una de ellas. Estas sociedades, eseidas por
reyes y compuestas mayoritariamente por esclavicaabs que buscaban el camino de regreso a sa raddal,

es decir, compartian la ideologia de la “tierraodgen”. Luego, a partir del siglo XVIII, los dirggtes fueron
criollos cuya legitimidad para gobernar resididaehabilidad de comprensién de la cultura “blarjoaito con el
conocimiento de tradiciones africanas (como Touisk&@verture en Haiti). Price explica la perdutatad de
estas organizaciones sociales a lo largo del tiempartir de otro rasgo peculiar, esto es, las tinoidades
culturales”. una fidelidad comin hacia principiosiltarales africanos conservados y adaptados a las
circunstancias cambiantes de las comunidades @nmasren las Américas. (1981: 11-39).
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términos generales, como forma de resistencia gae gle los sujetos explotados durante el periodo
colonial en América Latina.

La practica del cimarronaje resultante de un contipadecimiento se sugiere hacia el final de
la novela de Carpentier como simbolo de autoexatusiaterial y simbdlica de los grupos africanos
que, de este modo, asumen su condicién de sujetasirthilables*? a los mandatos del amo. Esta
reincidencia del latigo del poder en Haiti, pernfigeer una lectura retrospectiva de la trama textua
de la novela en forma de recuento de ciertos pagagea deslindar el mensaje basico que las engloba
y sustenta el posicionamiento del autor cifradtosrparrafos finales de su obra.

Es posible advertir que dentro de la construcciélica de la historia en las islas caribefas,
las figuras europeas son presentadas como integrdatuna gran far$aSon imagenes hiperbdlicas
y expresan la dimension irrisoria del poder ciglirio del amo. El espectaculo que despliegan estos
personajes sefialan el reverso del escenario girdelda historia de “este mundo”: muestran por
condensacion la decadencia de los amos-reyes grsel @ bufones en la imagen de las ruinas que, a
través de una combinacion de sonoridades, es pasbkiarlas con la condicion deiith-dad” como
rasgo semantico principal compartido por los dewdmtes del poder. En el estatismo que sugieren los
restos petrificados se encuentra desacralizadepétredor del amo. Asi, los cuerpos europeos y los
europeizados por imitacion se opacan en un Ultirflo lgrotesco: la hacienda vacia de Lenormand de
Mezy; la arquitectura monstruosa de La Feérriere cu#iene al rey negro destituido; el rictus de
Paulina Bonaparte en su belleza efimera; etcétestas imagenes en su conjunto devienen,
figuradamente, elementos de ofrenda cumplida demmama prolongada ceremonia de “oblacion” vudu
para convocar los “Altos Poderes de la Otra Or{l@drpentier 2006: 52).

Por contraste, las figuras de los esclavos delasea&n el texto resultan congruentes con el
ambito antillano, o latinoamericano en generalelecual se insertan. O sea, el espacio se recoafigu
como reservorio de prodigios, naturales, cultural@stéricos y sociales. El eje que auna ese
inventario el mundo afroantillano: “Pero lo que mas asombeaNoel era el descubrimiento de
gue ese mundo prodigiostomo no lohabian conocido los gobernadores franceses del, @adbain
mundo de negros” (Carpentier 2006:102).

Este aspecto, remite al “Prélogo” de la novela koual se construye la configuracién de
América Latina como “reino” —infernalmente tropiealrevelador de una diferencia. La peculiaridad
va a estar anclada en el triple vinculo inmanenteedo real, lo maravilloso y lo americatfadComo
proyecto creador deliberado, el autor declara quelae convergencia de esos tres elementos
fundamentales, constitutivos de la esencia latimoeana, se inscriben los sucesos histéricos
concatenados con los religiosos, que antecedefRavalucion de esclavos en Haiti (1791) asi como
también sus consecuencias. Hechos que son retomad$iccion sin llegar a ser contradictorios con
la veracidad histérica conservada en p&rt8iguiendo el planteo tedrico y critico de Gonzélez
Echevarria en su analisis (1993:17) se trata dgasto de afirmacion diferencial de la literatura
latinoamericana en una escritura que erige simndknte a América Latina como lugar fundacional
de la otredad. Este proceso constructivo de regdéraeidn tedrica se constituye a partir de una
“meta-alienacion” del escritor. La ubicuidad detelectual latinoamericano autoexcluido en sus

12 Hurbon (1993) ofrece un estudio pormenorizastrs la relacion amo-esclavo y sobre el vud( et Hai

13 Este aspecto barroco en el texto de Carpentianalizado por R. Gonzélez Echevarria 1993: 125-2q0i
s6lo ofrecemos una visidn panordmica al respeaio.oBa parte, resulta interesante el analisis dAdosta
(1981: 31-46) sobre el aspecto ciclico de la histantillana ficcionalizada por Carpentier.

14 Cf. Chiampi 1985. En relacién a esta cuestién,pnoponemos realizar una revisién exhaustiva de tal
conceptualizacién compleja sino simplemente presknya que a ella se hace referencia en el “Podldg la
novela. S6lo tomamos en consideracion de acuendestra propuesta de lectura la siguiente afirmac¢in el
realismo maravilloso, el objetivo es problematipsrcodigos sociocognitivos del lector, sin instddaparadoja,

se manifiesta en las referencias constantes diggoséddad, en cuanto modalidad cultural capazesponder a

su aspiracion de verdad suprarracional” (75).

5 En este sentido Jitrik puntualiza que: “Lo histérientonces, funciona como una estructura sobgedael
relato —como algo diferente de la historia— se reugque finalmente el relato en su conjunto hdoefar: ya

se ha dicho que lo histérico permanece como fondmry mas prevalece en el mensaje final que se alza
claramente” (1987: 155-156).
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propios pasos de escritura errante hacia la eseletiparaiso perdidd® latinoamericano, en este
caso afroantillano, se conjuga con la idea de “miomaje creador”. Ello implica que, si bien es
posible advertir en la figura de escritor const@uién el “Prélogo” un distanciamiento
“cimarronamente creador”, existe una coincidenei&ske cimarronaje con el que se presenta figurado
en la novela bajo la forma de “moraleja silenciodad leccién de la moraleja se condensa en la
instancia reflexiva final de Ti Noel y remite &utd de la obra: “Por ello, agobiado de penas yeasr
hermoso en su miseria, capaz de amar en mediosdpldgas, el hombre solo puede hallar su
grandeza, su maxima medida en el Reino de este d@drpentier 2006:156De manera similar,

en el ensayo de Price-Mars también se plantea wmaleja, si se la piensa desde su sentido de
futuridad deseada. Dicho en otros términos, sicseibe su planteo de desjerarquizacion racial y
social en Haiti como anhelo de constituir una naalidad que permita homogeneizar las identidades
bajo un mismo plano de pensamiento cristalizada etea de igualdad humana:

Blancos, negros, mulatogriffes ochavones, cuarterones, morabitos, sacatrasnpe¥tan esas
vanas etiquetas del expolio colonial si nos sergilmambres resueltosdesempefiar a cabalidad
nuestro papel de hombres sobre esta minlscula jpierta escena del mundpe es la sociedad
haitiana. (Price-Mars 1982: 274. La cursiva es mags

El sentido metafdrico basico de la moraleja quédetla enunciacién, y a la vez, clausura la
trama textual en la novela del escritor cubanaifsa en la imagen silenciosa del buitre. En suwue
escapa de los despojos historicos y de la mardantér de los latigos para adentrarse en las
frondosidades del trépico insular como refugio ielegEl movimiento que traza en su ascendencia es
el de la aspiracion de libertad. Esta es la maatgje elipticamente se desplaza por todo el texto,
atraviesa en cada elemento popular de sustrataadri para desembocar en la imagen final del ave
negra y cimarrona:

Y desde aquella hora nadie supo mas de Ti Noelensud casaca verde con pufios de encaje
salmén, salvo, tal vez, aquel buitre mojado, aprbador de toda muerte, que espero el sol con las
alas abiertas: cruz de plumas que acabd por pkegansindir su vuelo en las espesuras de Bois
Caiméan (Carpentier 2006: 157

Consideraciones finales

En la novel&El reino de este mundde Alejo Carpentier y el ensaysi hablo el ticde Jean
Price-Mars, ambos autores posicionados como imtagr reconstruyen simbdélicamente el sustrato
cultural afroantillano compartido por las dos istagCuba y Haiti—. Vinculado a este gesto de
reconocimiento se delinea la idea de “nomadismbdet®r” como afirmacion de culturas sustentadas
en un conjunto de experiencias, valores y creengigs encuentran sus vias de expresion en
manifestaciones orales. Asi, mediante las conratasi que adquieren los conceptos de
“supervivencia” y “diaspora” en el ensayo de Piitars, en tanto elementos nodales de su
interpretacion del folklore haitiano, se observa ¢pipalabra en el acto mismo de contar se vuelve
garantia de conservacion de la memoria colectiv#ingrario de retorno diaspérico regresivo hacia
las costas africanas permite, en ese remontaes#alado lugar raigal, esto es, a un espacio tésyan
un tiempo pasado, rescatar las huellas culturdhsa@as como expresiones de supervivencia. El
elemento principal de homogeneidad identitariaidraatlo constituye, segun el autor, la religionivud
como factor de cohesidn social, racial y culturallal nacién. Aunque sin despojarse cabalmente de
preconceptos heredados respecto de la africankiack-Mars busca una revalorizacion positiva
mediante la figura del tio narrador que, por arial@gla figura de escritor disefiada en el ensayo,
articula la enunciacién como voz autorizada erafeispara representar al otro popular. Asimismo, en

16 Gonzalez Echevarria (1993: 133) sefiala: “Busaarfdenes, rescate de la historia y la tradiciéndécion de
una conciencia americana autbnoma, elaboraciomalditaratura fiel a los ritmos de una América élgupor si
sola y poseedora de un espiritu propio, sintesiagldiversas razas y culturas que la habita; &sala intencion
de Carpentier el sentido de su empresa artistiGntiulos afios cuarenta. Carpentier como un Udisesicano,
se lanza a su realizacion, [...] ningun viaje serifciente, ninguno bastante largo, y ningun itamier sefiala a
Itaca como destino. Lo que queda de esos viajebosdaxtos, las huellas sobre los otros camindsosen, con
sus contradicciones y ambigliedades, con sus engg@néepeticiones y circularidades”.
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la novela de Carpentier la cultura africana ingesal discurso legitimado de la escritura en forma
figurada a través de “voces inquietantes”. La finalizacion de dichas oralidades culturales se
convierten en “investiduras” que asumen connotadayenerales atribuidas a la africanidad (lo negro,
el desarraigo, lo demoniaco, la rebeldia; etcémagllo despliegan su ilegalidad identitaria emrfa
interpelativa. Ese desafio inquietante va dirigadlopoder autoritario del amo cuya presencia es
conjurada, al igual que en el texto del antropélogitiano, a través de la exaltacion del vudu. Aipa
del uso narrativo de la alegoria junto con el pdon@nto figurativo de la metamorfosis (cristalivad
en los cambios “licantropicos” del esclavo Makcdpdse sugiere lo que esas voces afirman como
condensacién de su identidad: el caracter “calzoiede su lengua y el matiz ancestral de su
religion. Todo ello reconstruido selectivamentegcensonancia con momentos histéricos que remiten
al sistema esclavdcrata de explotacion colonialgbaribe. Ademas, la novela del escritor cubano se
cierra con el mutismo de la imagen del buitre crdrahacia el refugio de lo natural en analogialaon
practica de cimarronaje de esclavos fugados dutartelonia. La moraleja que recorre el texto es el
reverso de las cadenas de la opresion: la rendVadea” de buscar la libertad.

En términos generales, tanto Price-Mars como Cégreneconstruyen las huellas némades
de la cultura africana en sus textos, y al hagagdponen un itinerario erratico del decir sustentawl
la busqueda de rasgos culturales compartidos paslies de Cuba y Haiti, con el fin de condensar la
identidad afroantillana en esa base esencializémtpertenencia y asegurar nexos efectivos con el
presente de enunciaciéon. Ambos autores coincidewtEposicionarse como intelectuales autorizados
para hacer legibles las voces populares afrocahen

Por altimo, esa actitud movil compartida por los @scritores de desplazarse hacia los pasos
culturales de la africanidad susceptibles de sarperados en el presente, invita a participar de es
voluntad de rescate literario por medio de nuektnozonte de lectura. Por ello, seleccionamos la
imagen de la vegetacion tropical de la novela dp&dier como espacio simbdlico de lo distintivo de
Ameérica Latina: lugar de refugio elegido contradadenas y latigos del amo. Ese “reino”, demoniaco
y vegetal “de este mundo” donde es posible escumtes renovados de libertad, vuelve a llenarse de
advertencias y peligrosidad latente: “Todas lagtaones que ahi crecian, tenian filos, dardass pua
y leches para hacer dafio” (Carpentier 2006: 96).
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